
国際交流員(バム)が紹介する

「面白い！タイの文化」

今週のタイ語：อันนีเ้ท่าไหร่「アンニー タウライ」

= これはいくらですか？

言葉について②
「実は、タイ独自の数字があるんです！」

例えば、右側のイラストのように、「入場料

100バーツ」と英語で書いてありますが、実は

その下に、「タイ人50バーツ」と書いてあります。

観光客に怒られないように、タイの文字とタイの

数字で書いたのでしょうね～

一般の
数字

タイの
数字

読み方

1 ๑ ヌン

2 ๒ ソーング

3 ๓ サーム

4 ๔ スィー

5 ๕ ハー

一般の
数字

タイの
数字

読み方

6 ๖ ホック

7 ๗ ジェッド

8 ๘ ペード

9 ๙ ガーオ

10 ๑๐ スィップ

Admission fee

100 baht

คนไทย ๕๐ บาท

ネットで、笑ったときに「555」と書きます。
理由は「ハーハーハー」と読むからです！

実は、タイでは世界共通のアラビア数字と、タイ独自の数字、2種類使われています。

タイの数字は日常的にあまり使われていませんが、時々観光地のチケット売り場で見かけます。

タイの数字は、難しそうに見えますが、まるから書けば、意外と簡単に書けます。

ぜひ下の表を参考に、チャンレンジしてみてください！！


